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Wprowadzenie

Alna Klimkiewicz przyjechata do Krakowa z Poznania. Nie moglo by¢ inaczej: przez
rok czekala na ten moment, studiujgc w swym miescie filologi¢ romariska, by
w nastgpnym roku podja¢ studia italianistyczne na Uniwersytecie Jagiellofiskim. Bo
kultura i literatura Whoch juz weedy byly i sa dalej jej wielka pasja. Swe zainteresowania
skierowata ku czasom odleglym. Kto§ mégtby pomysle¢: ku niemajacej zwiazku z teraz-
niejszoscia, trudnej, a moze nudnej — ale czy rzeczywiscie? — epoce renesansu. Whoski re-
nesans byt dtugi i wezesny. Europa trwata jeszcze w wiekach §rednich, gdy w XIV stuleciu
pisma Francesca Petrarki odkrywaty nam znaczenie humanae litterae, przekazywaty mysl
starozytnych o czlowieku, jego naturze, matosci i wielkosci zarazem. Wiochy renesansu
podarowaly Europie i $wiatu gigantéw literatury i sztuki. Czymze bylaby ludzkos¢ bez
Leonarda da Vinci, Michala Aniota i Rafaela, bez Niccola Machiavellego, Ludovica
Ariosta i Torquata Tassa?

Przez dlugie lata pracy w krakowskiej Alma Mater profesor Klimkiewicz starata
si¢ wige przyblizy¢ studentom italianistyki wartosci humanizmu, wyjasniajac nietatwe
pisma pigtnastowiecznych filozoféw i humanistéw, poszukujacych idealnego modelu
cztowieczeistwa. Bronita Machiavellego przed oskarzeniami o polityczny cynizm i nie-
moralnos¢. Sledzita nieprawdopodobne perypetie Orlanda i jego przyjaciét, przemierzata
bory z uciekajaca Angelika, towarzyszyta Astolfowi w wyprawie na Ksi¢zyc. Wyjasniata
rozterki Tassa tworzacego idealny poemat chrzescijaniski — Jerozolimg wyzwolong. Jej
praca dydaktyczna zaowocowata wypromowaniem dwojga doktoréw oraz dziesigtek
magistrantéw i licencjatéw.

Profesor Klimkiewicz prezentuje catosciowa wizje renesansu, interesuje ja bowiem
i fascynuje nie tylko literatura, ale tez sztuka i jej obecno$¢ na kartach pism. Problematyce
estetyki poswigcita wige wiele swoich publikacji. W ostatnich latach zafrapowat ja nie-
zwykly, chyba najpelnicj wyrazajacy zwiazek literatury i sztuki w tamtych czasach
a zarazem tajemniczy renesansowy utwor Hypnerotomachia Poliphili, bedacy szczy-
towym osiagnieciem éwczesnego drukarstwa. Poswigcita mu miedzy innymi wydana
w 2015 roku monografi¢, w ktorej zaproponowata tez przektad pierwszych rozdzia-

téw tego trudnego dzieta, napisanego hybrydowym, fascynujacym jezykiem ztozonym
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z form wloskich, tacifiskich, greckich i orientalnych. Zakochana w kulturze Italii, znana
jest tez doskonale jako badaczka w kregach romanistéw spotykajacych si¢ od wielu
lat na konferencjach poswi¢conych dawnym literaturom romanskim, kedrych to byta
stalym uczestnikiem.

Profesor Klimkiewicz znajdowata réwniez czas, aby pelni¢ wazne funkcje admini-
stracyjne: byla dyrektorem ds. studenckich w Instytucie Filologii Romariskiej oraz pro-
dziekanem Wydziatu Filologicznego; prowadzi tez dziatalno$¢ naukowo-organizacyjna
jako wiceprzewodniczaca Stowarzyszenia Italianistéw Polskich.

Tom, ktéry oddajemy w rece czytelnikéw, to studium, ktére obraca si¢ wokét tema-
téw poruszanych w pracy naukowej Anny Klimkiewicz. Przyjaciele i uczniowie Jubilacki
podjeli refleksje nad renesansem i jego dziedzictwem w pdzniejszej literaturze, majac za
przewodniczki przyjazi i wdzigczno$é. Autorzy kilku artykutéw zglebiajg bezposrednio
wloska literature dawna. Jest tu miejsce na duchowe zmagania Petrarki w Secretum, na
rozterki erudyty Ortensia Lando, s3 tez spojrzenie na posta¢ Guicciardiniego-historyka,
opis pewnych napie¢ francusko-wloskich w Heptameronie oraz przyblizenie postaci
Marfisy u Carla Gozziego. W zamieszczonych w tomie pracach pojawit si¢ réwniez
temat zwigzkow wioskiego renesansu z literatura polska: zestawienie mysli politycznej
Krzysztofa Warszewickiego i Machiavellego, Sebastian Grabowiecki jako ttumacz Tassa
czy wloskie wzorce epiki rycerskiej u Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego. Nie brak
wreszcie nieodzownej, gdy méwi si¢ o dziedzictwie renesansu, czgsci poswigconej whoskiej
literaturze wspétczesnej; mozemy wige przesledzié, jaka jego wizje miat Michele Mari
i co cechuje wersjg Orlanda piéra Gianniego Celatiego, a takze przyjrzeé si¢ twérczosci
Luigiego Pirandella, nickoniecznie bezposrednio nawiazujacej do odrodzenia.

Artykuly w niniejszym tomie dowodza zywotnosci renesansu i zainteresowania, ktére

do dzi§ wzbudza jeszcze tematyka badana przez Anne Klimkiewicz przez tak wiele lat.

Jadwiga Miszalska i Roman Sosnowski
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Mitos¢ do Laury w swietle filozofii
moralnej Petrarki w Secretum meum

osta¢ Laury znana jest przede wszystkim z Canzoniere, zbioru poezji lirycznej, nad

ktérym Francesco Petrarka pracowat przez wigksza czgs¢ zycia: dzieto to doczekato
si¢ az dziewigciu redakeji (Ariani 1999: 215)", a jego zalazek datowany jest na rok 1342
(Santagata 2015: 133; Ariani 1999: 216). Ukazuje ono, cz¢sto w typowym dla utwordw
poetyckich aluzyjnym tonie, zmienne losy uczucia podmiotu lirycznego do Laury jako
protagonistki ogromnej wigkszosci lirykéw, a niekiedy takze symbolu poezji czy raczej
stawy z niej ptynacej (co sugeruje imi¢ majace swoje bezposrednie zakorzenienie w styn-
nym micie Owidiariskim o Dafne zamienionej w laur). Jej postaé petni istotna role w po-
wstaniu i rozwoju mitu autobiograficznego Petrarki?, w ktérym ,ja” liryczne (wedtug
wielu prawdziwy protagonista tych wierszy) ocenia rzeczywisto$¢ poprzez pryzmat wias-
nych uczué i doznan zwiazanych z nieszczgsliwa miloscia i poezja jej poswiccona.
Obraz Laury w Canzoniere jest wielobarwny, zréznicowany i nickonsekwentny, czesto
dychotomiczny, jak osobowos¢ autora, cho¢ mozna w nim wyrézni¢ pewne fazy wpisu-
jace si¢ po cze¢sci w zastang tradycje literacka. Nie sposéb rozwija¢ tu tego obszernego
tematu’, do$¢ powiedzieé, ze w réznych miejscach zbioru silnie jest obecna idealizacja

tej kobiety w duchu poetyki dolce stil novo, mimo nieraz krytycznego spojrzenia na jej

Chronologii poszczegdlnych redakcji Canzoniere oraz ich zawartosci duzo miejsca poswigca Santa-
gata 2015: passim.

DPetrarka tworzyl 6w mit konsekwentnie na kartach takze innych swoich dziet, zwlaszcza najbardziej
z nich autobiograficznego dialogowanego traktatu Secretum meum oraz w listach taciriskich.

> Odsytam do: Maslanka-Soro 2020: 117-131.
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stosunek nacechowany obojetnoscia wobec podmiotu lirycznego. Jej postaé i postawa na-
bieraja ryséw anielskich?, dzigki swoim cnotom wywiera ona pozytywny wplyw na sferg

moralna i duchowg tegoz podmiotu, wzbudzajac w nim pragnienie doskonatosci. Dzieje

si¢ to zwlaszcza w drugiej czeéei zbioru (Rerum vulgarium fragmenta) skupiajacej utwory
powstale po $mierci Laury, gdzie mito$¢ do niej ulega wyraznej sublimacji, nie mozna

jednak méwi¢ o ewolucji w tym kierunku ze wzgledu na typows dla ,ja” lirycznego

chwiejno$¢ ducha (fuctuatio animi)® i towarzyszace jej moralne i psychiczne rozdarcie

wewngtrzne pomiedzy przywiazaniem do tego, co ziemskie, a pragnieniem tego, co trans-
cendentne i wieczne. W p6zno powstatym sonecie wstgpnym (datowanym na rok 1349

lub 1350) ,ja” liryczne przedstawia si¢ jako medrzec stoicki, ubolewajacy nad wlasnym

mtodziediczym bledem (giovenile errore)® i w petni panujacy nad swoimi namigtnosciami.
Jednak ta zapowiedz okazuje si¢ trudna do spetnienia w miare krystalizowania si¢ poszcze-
gblnych etapéw (wspomnianych wyzej redakeji) tego ,romansu autobiograficznego™,
o czym $wiadcza liczne akeenty idealizujace (cho¢ niekonsekwentnie) t¢ mitos¢ i jej

obiekt niemal do kofica Rerum vulgarium fragmenta. W tej sytuacji nie mozna oprzeé

si¢ wrazeniu, ze kategoryczne i definitywne ich wyrzeczenie si¢ w koficowej piesni (kan-
conie) do Matki Boskiej jawi si¢ jako co$ niespodziewanego, co mimo iz koresponduje

z przestaniem zawartym w pierwszym sonecie, jest jednak zaskoczeniem w stosunku do

idealizujacych tresci przewazajacych w drugiej czgsci zbioru.

Waznym punktem odniesienia dla Canzoniere jest dialogowany traktat Secretum
meum, gdzie mit Laury (i lauru) zostaje poddany daleko idacej rewizji. Do taciniskiego
tytutu zbioru — Rerum vulgarium fragmenta — nawiazuje syntagma ,Pozbieram roz-
proszone fragmenty mojej duszy” (Petrarka 2022: 337)®%. Tymi stowami jego bohater
Francesco (reprezentujacy stabosci i bledy, z ktérymi Petrarka zmagat si¢ przez cale
niemal zycie) pod koniec dialogu daje do zrozumienia Augustynowi (uosabiajacemu

idealy i wartosci, ktdre Aretyficzyk cenit i do kedrych dazyl)’, ze odtad bedzie bardziej

4 Zob. np. Rerum vulgarium fragmenta (dalej RVF) 47, 12-14; 71, 7-15; 73, 57-60; 90, 9-14; 146,
1-4; 156, 1; 306, 1-4 ; 335, 5-6.

> Zob. Petrarca, Fam. 119 (cyt. za: Petrarca 1997): ,,Voluntates mee fluctuant et desideria discordant”
(,Moje checi faluja, a pragnienia sa ze sobg zwasnione”). Cytaty obcojezyczne, jesli nie podano
inaczej, w przektadzie autorki.

¢ Petrarka, RVF 1, 1; cyt. za: Petrarca 2016.

Tym wyrazeniem (romanzo autobiografico) postuzyt si¢ Ariani (Ariani 2015: 233), podczas gdy

Santagata uzywa pojecia romanzo lirico (Santagata 2015: 116).

Cytaty z Secretum (po polsku i po facinie) pochodza z wyd.: Petrarka 2022.

Zob. np. Santagata 2015: 59: ,Agostino rappresenta 'uomo che Francesco vorrebbe essere e a cui

Petrarca, proprio perché ¢ riuscito a scrivere questo dialogo, si ¢ avvicinato a essere” (,Augustyn

jest cztowiekiem, ktérym Francesco pragnalby by¢ i do ktérego Petrarka si¢ zblizyt whasnie z tej

racji, ze zdotat napisa¢ ten dialog”); Mann 1993: 84: ,Sant’Agostino [...] ¢ il Petrarca autocritico,
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$wiadomie podchodzit do wlasnego zycia, otrzymawszy w rozmowie z nim narzedzia
do panowania nad soba i wlasnymi stanami wewnetrznymi (zwlaszcza namigtno$ciami),
cho¢ wspomniane rozdarcie wewngtrzne sprawia, ze do samego konca odsuwa on w cza-
sie moment przemiany oraz zasugerowane przez Augustyna ukierunkowanie dalszej twor-
czosci w duchu filozofii moralnej. Zacytowana powyzej metafora, jak zauwazyli uczeni®,
moze tez aluzyjnie zapowiada¢ Canzoniere — zwazywszy na kreowana, fikcyjna chrono-
logie dialogu spisanego rzekomo tuz po jego odbyciu miedzy kwietniem roku 1342
i kwietniem roku 1343"! (Petrarka 2022: 107) — jako efekt ,, pozbierania” rozproszonych
wierszy mitosnych w cato$¢ ukazang jako owoc ,terapii duchowej”, w wyniku ktérej ,ja”
liryczne nabrato dystansu do Laury i milosci.

Istotnie w Secretum to uczucie jawi si¢, podobnie jak inne namigtnosci (passiones)
Francesca jako odpowiedzialne za stan ngdzy duchowej, z ktérego o whasnych sitach nie
moze si¢ on podniesé. Zjawia si¢ Augustyn, nawiazujacy do postaci biskupa z Hippony,
ktérego biografia (a zwlaszcza moment nawrdcenia) stata si¢ dla Petrarki waznym Zré-
dtem do wykreowania w tym utworze wlasnej autobiografii. W towarzystwie milczacej
personifikacji Prawdy, bedacej gwarantem szezerosci ich stow, rozegra si¢ dialog majacy
doprowadzi¢ Francesca do wewngtrznej przemiany i w efekcie wskaza¢ mu droge do
prawdziwego szczescia (vera felicitas). Zatem mozna powiedziel, ze cata rozmowa wpisuje
si¢ w kontekst filozofii moralnej, jednej z dziedzin sktadajacych sie na studia humani-
tatis, do ktdrej Petrarka przywiazywat szczegdlng wage (Kristeller 1997: 23-28)"2. Nie
oznacza to, ze mamy tu do czynienia z systematycznym wyktadem (ze strony Augustyna)

cechujacym si¢ precyzja pojeciows oraz metodycznym ujeciem, tym niemniej rozwijane

il moralista che tenta di persuadere il suo alter ego, malato d’amore e ambizioso, della follia del suo
sistema di vita” (,Swiety Augustyn [...] to Petrarka jako krytyk samego siebie, moralista, ktéry
usituje przekona¢ swoje alter ego, chore z milosci i ambitne, o jego szalediczym sposobie zycia”).
Zob. przynajmniej Santagata 2015: 105.

W rzeczywisto$ci pierwsza redakcja dialogu miata powsta¢ w 1347 roku, a ostatnia datowana
jest na rok 1353; zob. na ten temat Maslanka-Soro 2022: 49 (tam dalsza literatura przedmiotu).
Gléwnym powodem tej mistyfikacji, ktéra sktada si¢ na mit autobiograficzny autora, bylaby
cheé utwierdzenia odbiorcéw w przekonaniu, ze mutatio animi Francesca miata miejsce w wieku
czterdziestu lat, bardziej odpowiednim z punktu widzenia ewolucji wewngtrznej cztowieka
obciazonego grzechem rozwiaztosci niz wiek graniczacy ze staroscia (zgodnie z dwezesnymi
standardami).

Znana z pism taciniskich jest nieche¢ Petrarki do filozofii spekulatywnej: nazywa jej zwolennikéw,
wywodzacych si¢ ze szkoty Williama Ockhama, dialektykami (Petrarka 2022: 138); w jego opinii
nie daza oni do poszukiwania prawdy, lecz dociekaja bezuzytecznie znaczenia stéw i cechuje ich
bedaca celem samym w sobie curiositas, graniczaca z arogancja intelektualna. Ich ostra krytyka
wybrzmiewa przede wszystkim w traktacie polemicznym O niewiedzy wlasnej i innych, passim.
Zob. tez Rico 2011: 51-53.
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poglady i opinie, uksztattowane pod wptywem filozofii starozytnej (zwlaszcza stoickiej)
skontaminowanej z mysla $w. Augustyna, stanowia sp6jna catosé.

Petrarka pretendowat — zwlaszcza pod koniec zycia — do tego, by uchodzi¢ za filo-
zofa; w jednym z oficjalnych dokumentéw weneckich zostal nazwany philosophus
moralis (Barozzi 1874: 286). Uwazal, ze filozofowie, ,jedli ich zapewnienia nie sg fal-
szywe, trudzg si¢, by pozna¢ samych siebie, zwrdci¢ ku sobie umyst i gardzi¢ prézng

'* moralno-duchowe;j

stawg” (Petrarca 1955: 540)". To wlasnie stanowi istote ,kuracji”
Augustyna w Secretum. Poznanie samego siebie i szukanie prawdy we wlasnym WNEtrzy,
fundament mysli filozoficznej biskupa z Hippony (,Noli foras ire, in te ipsum redi: in
interiore homine habitat veritas™; De vera rel. XXXIX 72)%, jest nicodzownym warun-
kiem rozwigzania Augustynskiego konfliktu pomiedzy ,cztowickiem wewngtrznym?”,
zwréconym ku zyciu wiecznemu, a ,,cztowiekiem zewnetrznym?”, skupionym na sprawach
doczesnych'®, i pokonania grzesznych sktonnosci zniewalajacych rozum i wolg, w tym
zgubnego dla Francesca uczucia do Laury.

By zrozumie¢ krytyke tego uczucia i stosunku Francesca do Laury, jaka ma miejsce
w ksiedze I1I dialogu, wydaje mi si¢ celowe przyblizenie kwestii roztrzasanych w ksiedze I,
gdyz pozwolg one przyblizy¢ sposéb rozumowania obydwu rozméwcdéw. Przebija z nich
m.in. predylekcja Augustyna do filozofii stoickiej skontaminowanej z chrzescijariskimi
pogladem na temat §mierci i pojeciem faski oraz perypatetycki punkt widzenia Francesca
na to, co go spotyka.

Augustyn od poczatku stara si¢ uswiadomi¢ swojemu interlokutorowi, ze przyczyny jego
niemocy moralno-duchowej oraz powody, dla ktérych nie jest w stanie si¢ z niej otrzasnaé,

tkwig w nim samym, w jego stabej woli. Wskazuje tez sposoby wyleczenia tej ,.choroby”.

»Horum labor, ni falsa professio est, circa notitiam sui reflectendumque ad se animum et circa
contemptum inanis glorie versatur” (De vita 11 12).

Poczatkowy stan Francesca okreslony jest jako choroba ducha (cytat z Proheminm) i caly dialog
obfituje w metafory medyczne, by¢ moze pod wpltywem dzietka Boecjusza O pocieszeniu, jakie
daje filozofia, ale takze Rozméw Tuskulariskich Cycerona, bardzo czgsto cytowanych w Secrezums;
zob. np. Tusc. 111 1-4.

,Nie wychodz na $wiat, wré¢ do siebie samego: we wngtrzu cztowicka mieszka prawda” ($w. Augu-
styn 1954: 131); tekst oryginatu cyt. za: S. Aurelii Augustini Opera omnia, editio latina, PL 34:
De vera religione liber unus, adres: https://www.augustinus.it/latino/vera_religione/index.htm
(dostep: 26.11.2022); zob. tez Solil. 11 19, 33: ,Avertere ab umbra tua, revertere in te; nullus
est interitus tuus, nisi oblitum te esse quod interire non possis” (,Odwrd¢ si¢ od twojego cienia,
powrdé w siebie samego! Nie ma dla ciebie $mierci, chyba zebys zapomnial, ze nie mozesz zginac”);
tekst oryginatu cyt. za: S. Aurelii Augustini Opera omnia, editio latina, PL 32: Soliloguiorum libri
duo, adres: hteps:/[www.augustinus.it/latino/soliloqui/index2.htm (dostep: 27.11.2022), przektad
za: $w. Augustyn 1953: 73.

16 Zob. $w. Augustyn, De vera rel. XXVI 48 i 49.
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